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De Ophefingder 30pCt. 


Opiiiion Nacional" 
van 


IfPug." jl." bespreekt in êeifbë-j 
pigrijk hoofdartikel de oorzaak,! 


;Eraan men op Trinidad de hei- 



¡'■Sr 


van de 
150 pCt. additioneelej 


«Sten heeft toegeschreven. 
Dej 


■ahoiíd 
van dat schrijven 
is als 



Ijjbè G'ázett?, een blad 
dat op 


JèÉngelsehe eiland Trinidad ver- 


en zich bij het beliande-j 


IlSvan politi -ke aangelegenheden 
■doorgaans wegens haar gematig- 
rlpiVtooii 
gunstig onderscheidt, 


■MftVtci den 
Augustus d. j. 


la bare beschouwingen over de 30 



k 
vergist. 
Hare be-j 


Itering, 
dat 
Generaal 
Guzinan 


■Raneo die 
noodlottige 
heffing 


Ifmtaccijnsen 
zou hebben inge- 


om 
wraak te nemen 


léfde kooplieden van Trinidad 
Itegêns 
: hunne 
medeplichtigheid 


■lade revolutionaire woelingen die 
ifenezuela teisterden, is ten ec- 
I^Hmálevalsch. 


— Nooit zocht G¿- 


Iteraal Guzinan Blanco 
in 
dien 


Inaatrcgcl 
van economisch en fi- 


luñciéel belang een behoedmid- 
HBvügen samenzweringen of op- 
[*taóden, welke hij trouwens al- 
Hm|in ridderlijken strijden zon- 
ife/rijn' toevlucht te nemen 
tot 


|*jjdelingsche middelen mocht on- 


|EDé waarheid echter 
is 
deze. 


kende 
de „Ilustre Ameri- 


HB|p4de; medeplichtigheid 
der 


kolcjniën 
■ van 
vreemde 


IMtondhcden in'de politieke ver- 
|ti|kéruigen die Venezuela sedert 


tijden te verduren 
«martij riep niet daarom die 
fl:}Ct. in het leven ; wel echter 
píjbij zulks tó-aehtens hetrecht, 
Mpdere*^atie toekomV om in- 
BPjechten to heffen op handels- 
Iwen. 
; 
'v 
■ 


de nationale 
. eer eischte 


zulk een maatre- 


ín dÖ Reyoliitie'Vaïi 
Bpl 1872 het •Vaderland dóór dè 
ffproriike zegopraal van Guzman 
■fegeré®feífen! *ctiost 


jjwas geworden, was do naam van 
¡'Venezuela op de markten in het 


ij buitenland onbekend; 
de cacao, 


jjde koffie 
en andere voortbreng- 


jjseleri van 
Venezuela 


" gingen tu 


j¡Europa en Noord-Amerika door 
livoor producten van Trinidad en 
¡Curasao/ 


¡i 
De wijze en verstandige Collega 


ijvan de 
„ Opinión Nacional" liad 


! zulks niet genoeg beg/epen; daar- 
¡om zich opeen verkeerd standpunt 
jlgeplaatst, en ten onivchte aatige- 


I drongen op 
de afschaffing dier 


ionbillijke en hatelijke 30 pCt. 


— 


jllet Congres van de Republiek, 
innig overtuigd van de dringende 


ij noodzakelijkheid 
van 
zulk 
oen 



maatregel, had die wet bekrach- 
tigd, en 
TOT liEDEN' 
TOE *IS EIl 


GEEX ENKELE REDEN GEVONDEN 
OM DIE WET HETZIJ TE WIJZIGEN 
HETZIJ AP TE SCHAFFEN. 


De Gazette zou het billijk en 


prijzenswaardig heeten, als 
Ve- 


nezuela zijne onberekenbare schat- 
ten gouds aan 
de naburige ei- 


landen afstond om daarvoor zijne 
bevolking met de 
voortbrengse- 


len van Europa en Noord-Ame- 
rika te voorzien; maar dié lof zou 
den Venezolanen duur 
te 
staan 


komen; het is daarom beter, de 
ontevreden 
bladen onzer 
nabu- 


ren 
maar te laten klagen en jam- 



meren zonder dat zij daartoe ee- 
gen grond- hebben, of zelfs in het 
minst kunnen bewijzen, dat Ve- 
nezuela 
onrechtvaardig 
handelt 


door zich rechtstreeks de noodigc 
handelswaren in vreemde havens 
te gaan verschaffen. 
• 


Nog twee bedenkingen oppert 


de Gazelle tegen de heffing der 
30 pCt. Vooreerst treft deze den 
handel van Trinidad in den hart-4 
ader/ maar, wat meer zegt, de 
politieke betrekkingen tnsschen die 
Engelsché kolonie en Venezuela 
worden er 
. niet vriendsehappelij- 


ker om: vooral daar Trinidad een 
veilig }kwartier fgeworden isIvoor 
deloverwonnen en oüÉvlüchte re- 
volutionairen van 
laat6t« .' beantwoordt de '1 j,Opinión'? 


met de 
opmerking, 
dat hieruit 


blijkt, hoe onbillijk die Kolonie te 
werk gaat, en al zeer weinig den 
eerbied- en de goede gezindheid 
waardeert, 
die 
Venezuela 
en 


Groot-Brittanje 
voor 
elkander 


koesteren. 


Wat aangaat den 
ren slag 


die den handel van Trinidad door 
die hooge invoerrechten blijft tref- 
fen,— het is te bejammeren, dat 
de handel op Trinidad niet leven 
kan, noch uitzicht op verbetering 
heeft, tenzij 
Venezuela tot 
een 


algeheelen ondergang en vernie- 
tiging gedoemd worde. 


Meesterlijk 
weet eindelijk 
de 


„Opinión Nacional" fie 
vleiende 


hulde te waardeeren, die 
in de 


Gazctlc aan President Crespo ge- 
bracht wordt, 
en vervolgens de 


beste wensehen van dat blad voor 
den bloei en voorspoed van Vene- 
zuela inet 
dankbetuiging 


te beantwoorden; 


— maar nauwe- 


lijks is haar artikel geëindigd, of 
men krijgt een Üeciieet van de 
Venszolaansche Regeering te le- 
zen, dd. 11 Augustus 1885, waar- 
bij de vroegere opheffing van invoer- 
rechten op mal», 'rijst en 
boonen 


( die door velen als een begin van 
afschaffing 
der 
30 pCt. begroet 


werd!) weder te nut wordt gedaan. 


DE N.-AMERIKAANBCHE POST. 


f-— 


In de „New-Yorker Staats-Zeitung" 


treffen wij de volgende beschouwin- 
gen aau over don onwil dor stoom- 
schepen om de poát-pakketten te ver- 
voeren. Het op»ehrift van dat lezens- 
waardig artikel luidt: Die Regierung 
und die Dampfer-Oesellschaften. 


" De weigering van zekere Stoom- 


boot-lijnen om brieven- en verdere 
postpakketten naar hunne bestem- 
ming te brengen zal wellichtwederom 
den Staat op de : proef stellen, 
- wat 


hij ; tegenover 
„ Common Carriers " 


vermag;: wij 
zeggen 
„ wellicht," 


want wij zijnnog . m 't geheel niet o- 
vertuigd, dat niet deStoomboot-maat- 
schappijen klein zullen blijven." 
erHier. 
> waar 
: zij meer onder den 
invloed van de; openbare meening 
staan,'heeftil. Zaterdag vflAug.j 
de i iVOity fof Para," : eenv stoomboot 



van de Pacific-Mail, «r zich toe la- 



ten 
bewegen, de Zuid-Amerikaan- 
sche Post mede te nemen, 
en dit 
wel 
zonder sehadeloosstelling. 
Te 
zelfder tijd i» een Ohina-boot dier- 
zelfde Maatschappij te San Francis- 
co zonder de Post uitgevaren. 
Als 



het waar is, dat de postmeester van 



die plaat,» do brieven-mail als vracht - 
|of passagiers-goed hoeft willen door- 



smokkelen, 
ware 
zulks 
het Post- 



bestuur 
onwaardig 
en 
geschiedde 
hot ia allen 
geval zonder voorken- 


nis van don Postmeester. 
Deze had 
reeds in de ochtendbladen van Za- 
terdag 
door 
de 
heui 
ten dienste 
staande pers bekend gemaakt, dat 



de San Francisco-post niet zou aan- 



komen ende stukken, voor Azië be- 
istemd, over Engeland zouden 
ver- 


zonden worden. 


Het lijdt 
geen twijfel, of groóte 


onregelmatigheid 
en stremming in 
het thans sedert jaren gevestige Post- 
verkeer zullen er het gevolg van zijn, 
als de Stoomboot-maatschappijen in 
haar verzet mochteu volharden 
; en 


hierdoor zal het land en zijne handels- 
wereld grooter schade moeten onder- 
vinden dan de waarde van oen4oi),ooü 
dollars welke 
het niet meer aan de 


Maatschappijen wil uitkeeren. 
Wij 
zien ook dat, met ééne uitzondering 
[de Tribune]. de geheele pers den 
eisch van de Stoomboot-maatschapij- 
eneene onbaschaamdheid durft noe 
men. maar toch over het algemeen 
denPostmeester-generaal, wat zijne 
onverzettelijkheid betreft,.niet in net 
gelijkstelt. Men gaat zelfs verder, 
en 
vindt 
het 
bedenkelijk, of hij 
wel volgens de inzichten en verlan- 
geus 
van het 
Congres gehandeld 


heeft, die toch duidelijk genoeg 4ijn; 
ofschoon het ook moet worden toege- 
geven dat de wet den Postmeester- 
generaal wel 
machtigt maar hem 


geenszins oplegt, de 
40<),000 dollars 


i'uist 


aan de Maatschappijen uit te 


etalen. 
Ook is het billijk, dat een 
regeerings-ambtenaar 
de gevolgen 


van zijne daden in al hunnen om- 
vang 
dient te berekenen en 
niet 
overdreven en blindelings de toepas- 
sing 
zijner wet mag doordrijven, 


wanneer hierdoor aan 
de 
groote 


staatsbelangen 
en schade 


zouden 
worden toegebracht. 
,Wij 



zijn evenwel ten volle overtuigd, dat 
hier niet door den Postmeester-ge- 
neraal zonder wijs beraad of zonafer 
overleg met den « President en het 
Kabinet gehandeld is, ven onderstel*! 
len, dat hij óf in dién 
■maatregel 


van de Maatschappijen slechts een 
spel heeft ontdekt 


- van\bedreiging 


en overrompeling 
.dat spoedig door 
haar zal jworden 
< opgegeven, ófwel,- 


dat hij in 


-het post-verkeer over,En- 
geland geen . wezenlijk verschil ziet 
voor, eeneí geregelde en tijdige postv 
gemeenschap; Het ; oordeel :■ van het 


. 
publiek moet wel vooral ongunstig 
uitvallen voor de Maatschappijen, nu 
ook de Postmeester-generaal hoeft 
aangetoond dat 
de Maatschappijen 


met het aannemen van zijn voorstel 
viermaal zooveelals voorheen zouden 
verdienen, n. 1. $ 1,60togen $ 0,40 per 
1)ond. Zulk een vermeerderingvan 
oonkonden Maatschappijen niet an- 
ders dan ten goedo komen, en het 
zal spoedig niet meer aan schepen 
ontbreken, die 
de Post willen over- 


brengen, gelijk dan . ook roeds 
van 


San Francisco uit eene aanbieding 


* 
daartoo moet gedaan zijn. 


Blijven 
de oude Maatschappijen 


onverzettelijk op hun stuk, dan zal 
het natuurlijk in het eerstvolgende 
Congies tot scherpe maar degelijke 
verklaringen nicctou komen, waar- 
bij onze 
verouderde 
scheepvaart- 


politiek nietlicht winnon zal : hoogst 
waarschijnlijk zal men zelfs hooren 
beslissen, dat hetgeen do hoor Bilas 
thans den Maatschappijen aanbiedt, 
reeds veel te veel is, en zeker meer 
dan Engeland en Frankrijk hunnen 
Post-stoombootlijnen betalen. 


Is eenmaal do publieke opinio op 


dit punt behoorlijk gevestigd, dan 
zullen zij, 
die in het Congres 
do 


zaak der 
monopolisten 
voorstaan, 


moeilijk kunnen 
verhinderen 
dat 


de verplichtingen der ~Comnum Car- 
riers" 
zoowel ter zee als te land te- 


-senover 


den Staat nauwkeurig wor- 


en .vastgesteld ; en dan kan het nog 
wel 
eens gebeuren, dat do heeren 


Oould, Rnntincfton 


& C. 
hunne 


stoomschepen, die onder do vlag van 
ons land varen en op do bijzonde- 
re bescherming van de lands-rcgee- 
ring rekenen kunnen, niet meer mo- 
gen uitklaren wanneer zij 
do post 


niet willen medenemen. en dat hun 
alsdan 
de 
broodkorf 
nog 
hooger 


gehangen wordt dan het hun thans 


... wordt -gedaan, door den . heer Rilas. 


UN PLEGADOR. 


Un Historia di Lourdes. 


( Sigimentoe di II.) 


Meimei 
di 
Juli di anja IS7I su 


enfermedad 
i heridanan habrir 
di 


postemanan tabata obliga Frangois 
ai droeini ketoe. 
Seis seman caba 


el tabata droemi maloe den stoeltje 
riba eoesintji. 
El tabata sufri mas- 


Í'ar 


na alma i curpa: un dolor ta- 


»ata come su curpa. 
Pa distrahé, 


el 
kier a 
leza 
poco, i 
el.a pi- 


di un 
boeki 
di 
historia, 
koe 
el 


tabata conoce. 
Nan 
a 
compren- 


de, koe 
el 
tabata pidi Moeder de 


Gans of OostersclieTooversprookjes 
S 
cuenta 
di hari]. 
Ma Providencia 


iibina mes a percura pa un boeki 


p'ele. 


Ajera koe Dios, — a socedo diez- 


cincoe sigloe 
pasar, koe no ta ún 


dia mes pa Dios 
— tabata kier cora- 


berti 
jioe di Monica, el a doena e 


filósofo, e pensador, e homber sabir 
den cordamentoe i ciencia, Scritura 
Santa e palabra koe S. Pabloascir- 
bi pa inspiración di Spiritu Santoo. 
Mapa Frangois, 
es Samaritano 


ignorante, e pecador grandi, es hom- 
ber di ofici, carta di S. Pablo scir- 
bir pa inspiración dibina, no tabata 
slrbi. 
Boeki koe 
Frangois tabata 


pidi, tabata un obra di nos tempoe, 
un historia di aparición i di milagro- 
nan: scirbirdi un homber méseos 
koe n'é. 


Es boeki,A"ues/ra Senjora di Lour- 


des, 
e homber maloe tabata hajé 
laat den dianoche. 
Mainta el taba- 



- ta toemé sin tinoe den su manoe, 


- tabata pasa promer 


# blaatjinan, ma 
el a stop di leza di bez en 
cuan- 


•' do pa doena orde pa winkel, pa pun- 


tea koe 


aa 
entrega trabao manera 
i nan a pidi; na un palabra, pa misji 


den cuenta di su trabao of di cas. 
" Ma poco-poco el a leza coe mas 
atención, i ¡: el no tabata papia mas. 


: Tabata parce, koe el no tabata mi- 
ra ni tende mas, kiko tabata pasa 


; rond; di diéle. 
Na midir koe ïran- 


. fois a sigi leza, el a sinti un impre- 


. sion 
; masjar 
stranjoe koe 
.tabata 
drentó: i,asina, liber di toer cui- 
dado .humano, el tabata hajé na 
•un manera misteriosa den presen- 
cia di Dios Todopoderoso. 
, 


* 7 Awa tabata bacía for di Fraiígois 
dm wowo. 
.'.VTa com, bota jora?" 


.'asina su señora a bisé coe admi-1 


ración. "Ei coa terribelanto ta para 
den di e boeki f 
o 
"Mi amiga, mi no porspliké 
largá mi ketoe." 


" Leza poco pa mi tende, anto lo 


mi sabialomenoskiko ta para aden." 


" No, no, mi no por. Lagrima ta 


hogá mi.... Despues nos lo lesé hun- 
toe. 
Ma awor mi ta tone pa mi 


mes sool." 


Frangois 
tabata 
pisar com si el 
tabata lamanta for di un sonjo lar- 
goe, i com si di ripíente tiniebla di 
un anoche scur tabata disparcé. El 
tabata mira claridad, i un luz nobo 
tabata luza su wowo scur. 
El ta- 
bata mira trobe su patria, tera di 
almanan, koe 
el a loebida tantoe 


tempoe, coe toer su gustoe, su duci 
paz, coe su bienaventuranza. 
Es 


bieuw Frangois a renacé 
den fe di 


su infancia. 


Kiko tabata traha coo tantoe forza 
riba diélo ? 
Es boeki ? 
Total no! 


Lo menos koe 
den 
Bautismo awa 


koo ta saca for di un fuente —lo 
menos koe 
trompetnan di Hudioe- 


nan, koe pa lian sona a tira abao 
muraja 
di Jericho. 
Tabata 
ben- 


dición 
di 
Dios sool, koo 
a 
toe- 
ma un 
medio sin balor mes. 
Pa 


Dios, 
koe 
a cria mundo for di na- 


da. toer cos ta traha pa bon. 


Ora koo 
Frangois tabata leza es 


capittelnan den cual autor ta con- 
ta efectoo milagroso di 
fuente 
so- 


brenatural, 
koe Maria a liaci den 


Gro; di Lourdes sool, su coerazon 
tabata tembla. 


"Mi tambe", asina el tabata bi- 


sa, "mi tambe lo cura, koo mi por 
a haja poco di es awa ? 


Su fé no tabata sool, ora el bol- 


be den su coerazon. 
El a bini tam- 


bo coesperanza. 
I 
Coe habriniontoe .di dia, el a ha- 
bri 
e boeki. 
El 
tabata pone abao 


noema coe bahamentoe di solo. 


k 


111 


Es dia Domingoe, 16 di Julio 1871, 


koe lo ta 
un dia tantoe grandi den 


Frangois 
su bida, tabata fiesta di 


Nuestra Senjora del Cármen, i diez- 
tres anja pasar koe Santísima Bir- 
gen a parco na Bernadetto 
Soubi- 


rons pa di laatste bez. 


"Di aja"—asina el a skirbi des- 


pues na un amigoe—manoe di Dios 
tabata riba mi pa condtici mi. I esaí 
tabata sool nooder, aíin koe mi, cla- 
bar 
es ora-aja 
na mi stoeltje pa 


causa di hinenamentoe di benanan i 
koe no por a para sin di mas cruel 
dolor, haja idea di sali afó i pone 
algún 
pasoe, 
koe 
mester 
a 
hi- 


bá 
mi na un camina bendicionar. 
koe apena mi tabata kere existí." 
Lo 
tabata 
banda 
di 
ocho or di 


anoche. 
Calor tabata terribel. 
"Mi no por. wanta mas riba mi 


stoeltje," dici Frangois, "mi mester 
poco aêr, larga nos sali for di porta." 
"Ma na oenfie bo kier bai, pober- 
citoe homber ? 


" su muher a respon- 


de, 


" bo no por camna 1" 
"Ta pejor —ma com koe ta.— 
"Anto mi pia mester keganoema, 
Nan ta molestia mi tantoo tem ca- 
ba, nan cargá mi poco." 


" Bam, bam I no haci eos loco."— 
"Mi kier sali for di kamer, haja 


afor poco aêr : judá mi,"— pa el ta- 
bata riba pia, i kier of no kier, mes- 
ter a doena su gustoe. 


Coe un manoe el tabata leun ri- 
ba Virginia, fiel apoyo di su bige- 
za i enfermedad, coe otro riba un 
garoti diki, i asina el tabata lastra 
pia pa caja, koe ta hiba na Cathe- 
draal di Lavour (St. Alanus). 


Su dolor tabata fuerte. 
Pakeda 


riba pia, i camna coe tantoe dolor, 
su boluntad, apesar grandi, no ta- 
bata sirbi 
- por nada. 


Asina el tabata gana cas di Sen- 
jora Bonufaus, su roeman, koe ta- 
bata miré i grité, vi... 
" Frangois, na oende bota bai?" 
"Pa dos placa lo mi< bai brug i 
hoela den awa. 
Ta manera mi tin 
heroe' cajente den mi pia." 
" Drenta un ratoe, i sosega poco." 
"Sosega? Ai, mi bon Mana, mi 
no sabi mas kiko sosega ta." 
Kamer , tabata pareuw coe tera. 
El a habri porta, i cai sintariba un 
stoeltje. 


? Nan 
a;* coeminza < papia. 
Riba kiko? Mi no sabi; ma tantoe bal. 
.-.Tabata anoche,. i nan no por a 
sais» 
< oteo drechi mas, 
¡ 


kUn 
Pader 
tabata pasa na caja. 


Tabata Rev. SenjorCoux—awor pas- 
toor di Lagrave cerca Caillao. don 
Diocees di Abby—es tempop kape- 
laan di, Cathearaal. 


Ora koe o Pader a jega na beu* 


tana, 
koo 
tabata habri, el tabata 


reconoce boz di Fran?oi«, basta co- 
nocir. 
El tabata 6ona ciar i bot. 


"Ho, Franvois." dici. "bo taa- 


ja ? " ta bai inehor anto ?" 


"Contrari, pejor. mi Pader! Ma- 


ra koo mi por a troca coo bo cue- 
ro» di mi pia. 
lia corda bon el 110 


bal muchoe. 
El tin 
hinchamentoo 


di 
bena, puisji i knoppi, dilanti i 


atras, 
na banua drechoo i robes, na: 


cocoti i kuitji, na un palabra é ta 



jeen coo boeracoe, di pia té na ro- 
dia, manera un mea hieuw." 


Rev. 
Pader 
Coux tabata drenta. 



El a sinia Frangois pasenci i confor- 
midad. 
i despiles koe 
ñau a 
com- 


be rsa 
poco coo otro, el a lamuuta 


atrobó pa despidí di dióle. 
"Mi mester bai, el dici. pa regla 


mi babul pa un biaba chikitoe. 
Ma- 


jan mi ta bai 
11a Nuestra Senjora 


di. Lourdes. 
Coy gustoe lo mi 
en- 


carda mi coo bo respondí." 


Riba 
es 
palabra: Nuestra Senjo- 


ra di Lourdes, Franyois a biza su 
cabez. 


" Wel, 
si. mi tin un respondí 


el dici. 
"Si bo la Birgcn tin duele 


di disgraciadoe, anto-el por wel tin 
duele di mi. 
Bai 
bisé koe na La- 


vour tin un pober homber coo pia 
putri, i koe 
110 por larga un bende 
den 
tal cstadoe si por judé Bisé, 
koo mi sufrimontoe ta insoportabel. 
koe mi no por wanta mas 
koo 
el cura mi of mata mi!" 
"Mi 
no tin gustoe, keré mi. di 


Ïidiéle 


p'o 
mata 
bo." a responde 
ader coo grimlach. 
I sigur ló 
110 
tendé mi tampoco."' 


•• 


" Frañgóis sü sintir 
a pasa riba o 
boeki koe cl a caba leza. i riba cu- 
ramentoe 
milagrosa 
koo el'a leza 
den 
dié, 
i 
el tabata siñti den su 


coerazon un speranza no firme ma 
toch fuerte. 


"Reverende 
Pader," 
asina el a 
sigi 
papia seriamente. 
Troco awa 
di Lourdes, i pidi pa mi!" 
"Mi ta primintí bo esaí." 
NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


Gouvernements-Besluiten. 


Curaeao, 
den 20u Augustus 
18S5. 


De 
bestaande 
quarantaine 
voor 
schepen komende van Ut. Lucia op- 
gegeven. 


Bepaald, 
dat alle vaartuigen, ko- 
mende 
van 
Colon, 
alwaar eenige 
gevallen van gele koorts zijn voor- 
gekomen, zullen onderworpen wor- 
den aan eene quarantaine van veer- 
tien dagen met inbegrip van do reis. 


Aan den heer J. P. E. Gorsira op 
zijn verzoek, 
eervol 
ontslag 
ver- 
leend 
als lid-plaatsvervanger 
van 
het Hof van Justitie in de Kolonie 
Uuragao, als lid van de Commissie 
van Administratie over 
de 
gevan- 
genissen alhier en als lid dor Com- 
missie 
van schatting der 
grondei- 
gendommen op dit eiland 
voor do 
jaren 1885—1887, onder 
dankbetui- 
ging voor de door hem in die 
be- 
trekkingen aan den Lande bewezen 
diensten. 


Aan den heer P. M. Wieske, 
gou- 
verncments-gene'jskundigo 
op 
het 
eiland Aruba, op zijn verzoet eer- 
vol 
ontslag 
uit 
's 
Lands dienst 
verleend. 


De heer Dr. Cuthbert 
C. Filzsi. 
mon benoemd 
tot Gouvernements- 
geneeskundige op Aruba. 


Aan den heer E. H. S. Bennebroek 
Forbes, 
lstcn luitenant bij de dienst- 
doende Stedelijke Schutterij alhier op 
zijn verzoek, eervol ontslag verleend 
als buitengewoon Adjudant bij den 
Gouverneur, 
onder 
dankbetuiging 
voor de door hem als zoodanig be- 
wezen diensten. 


Bepaald, dat de van verlof-terug- 
gekeerde deurwaarder bij het Hof 
van Justitie en bij het Kanton-ge- 
recht alhier, 
W. H. 
Hage 1 op den 
In September e, k, zijne functiën zal 
hervatten. 
- n 


. 
• ~1 
; y, 
-• 
.. 


Do Brigadier bij do 
réchaussóes alhier J. 
ingang van 
genielden da? 
ontheven 
van de verdere W.-" 
raing der functiën van Deurw& 
voornoemd. 
urwaard« 


De OouverncmcntauSecrctar¡s 


HELLMUND. 


-Den belastmschuldigen we2on; 
do 
belasting op 
den 


het 2e kwartaal wordt godurendjft 
dagen, gerekend van 24 dezer 
» 
legonheid gegeven tot het inbre¡i¿» 
van hunne bezwaren dienaangaande. 


-Gisteren morgen bracht eenfrii 
sche regenbui 
den 
bewonerg v¿ 
deze plaats eenigo verkwikking aah 
nadat zij dagen langeen groote hit 
te hadden moeten verduren;-^ 


BUITENLAND. 


LONDEN 
« Aug.— 



overstroomd met berichten overaan 



staande ontmoetingen . van 'Kei»? 
ien hunne premier-ministers. 
Hb 
¡nieuwste, dat verhaald wordt iseeü 
¡ju-zoek dat do Onkies v. Salisbm 



bij Prins v. Bismarck te Var/in 



gaan afleggen. 
■ f-A 



—In het 
Hoogerhuis werd dooi 
Lord 
Salesbtiry. 
in liet Laeerhtá 



door Kir Midi. 
Í licks Beach tour 



gesteld een votum 
van dankbetni 



ging uit te brengen aan Lord Wo! 
iseley en 
de 
verdere soldaten.' ¿ 


¡nan do Expeditie in Khartoem heb 



ben deelgenomen. 



'V 



4? 



PAKIJS. 
10 Aug.—Do geschiedt 



nis der Katholieke Missiën in Au 
jnain meldt ons. dat sedert onhen 



ehelijke tijden die streken onveil 



waren 
door do tallooy.e rnovprbea 



den, die 


■ ineéstal" elk ój»' zich zelve, 



somtijds ook veroenigd. de grootste 



verwoestingen in dat Kijk aanricht 
¡ten. 


— lieden komt, hettelegraphad 



bericht, dat die benden (tegenwoór 



dig 
meer bekend onder den nam 


jvan ..Zwartvlaggen") de Katholie 
jke Missionarrissen en hunne geloo 
jvigen hebben 
aangevallen, 
zocda 
(8000 Christenen hun heil bij deFian 
¡sclien zijn gaan zoeken. 
Later wen! 
Ide 
gruwelijke moord gemeld van 



10,000 Christenen, 
door de Zwart- 



vlaggen gepleegd. 



— Een 
leger voor Annam word*. 



georganiseerd. 
Den 4n October zul- 
len 
de \erkiezingen voor deKarna 
plaats hebben. 


WEENEN, C Aug. — De regeering 


heeft bij 
den President 
der, Ver. 


Staten formeel nanschrijvinggedaan. 
dat de heer Kieley in 
Oostenrijk 


niet als afgezant van de Ver. Sta- 
ten kan 
worden 
toegelaten. 
De 


wensch werd uitgesproken, dat ge- 
noemde heer teruggeroepen woraa 
en een andere benoeming geschiede® 
zou. 


• 


* '::\i 
■' 
. 
€ 


BERLIJN, 6 Aug.— In 
Zanzíbar 


hebben de inlanders de Duitsche ko- 
lonisten aangevallen en blijven hé» 
vrij hevig bestoken. . De hulp is door 
do laatsten ingeroepen van eente 
Duitsche oorlogsschepen, welke aü 
in de nabijheid bevinden. 
De Suite# 


van Zanzibar stookte dat vuurtjeaan. 
Binnenkort verwacht men ernstigt 
gebeurlijkheden naar aanleiding tai 
dio vijandige gezindheid der inlan- 
ders. 
. 
8 


—In hot 
aartsbisdom vanKefr 


len worden gelden ingezameld doof 
de 
Katholieken 
om nunnen'Dooft 


luchtigen Kerkvoogd, Mgr.Melchên, 
de noodige middelen te verschaft® 
ten eindn hij op waardige wijzeor 
non hoogen stand 
van KanhnW* 


zou kunnen ophouden.— ~ In JgJ", 
geren tijd was dat anderein***? 
sen, zegt do correspondent 
Protestansch blad. 
Toen b*n|J{J 
v. Geissel, den voorganger van *£•; 
Melchers, den 
ving voorzag wijlen Friedrich WK. 
helm IV uit zijn privaat vermoge» 
in alle kosten, en verhief kort datf. 
na den Kardinaal in do Orde 
den Zwarten Adelaar." 
| 


NEW-YORK, lO Aug.- 


Grantis alhier met 
ter begraven ; aan den optocht 
door wel 50,000 personen deèOTEj 
men; dten dag wareníongevQ9f¿ip 
millioen menschen op de 



«MÏ So Sí B Im 
& ® & 8 
. 


fe, CARACAS,. 11 Aug.— Morgen zal 
£00 jaarlijksche plechtige viering van 
s dfi consecratie der Kathedraal niet 
;í weinig 
verhoogd 
worden 
door de 


; bekeering 
en toetreding 


tot 
de Katholieke 
Kerk 
van een 


ff-'aan zienlijk 
heer. 
Duitscher 
van 


||' geboorte maar sedert tal van jaren 
z, in deze stad gevestigd, behoort hij 
6, tot onze maatschappij en is hij het 


hoofd geworden van eene achtbare 
familie. Zijne ovengang van het Pro- 


SÊtestantisme tot de Katholieke Een- 
t 


heid 
kan 
geen 
verandering 
van 
Jvoorbijgaanden aard zijn, inaar is 


louter de vrucht van rijpe en ern- 


§&»tige overweging, of eerder nog eene 


. 'gave van Gods barmhartigheid, door 
d: zoovele 
dierbare 
panden vnn den! 


|E;w'(lelen bekeerling hier op aarde en 



¿i- in; den hernel voor hem afgebeden, j 


•;£ Zijne Doorluchtige Hoogwaardigheid 



de Aartsbisschop van Caracas, ; 


ll'wien God dezen grooten troost bij 
|t»het 
aanvaarden van zijn moeilijk ' 
genadig schenken gaal. ¡ 


pfíznl de plechtigheid met zijn tiwu- 
p-woordigheiil verhoogen : ook Mon- 


was het. die den bekeer- 


f¿ling tot di- n gewiehtigen stap niet: 
¿de 
noodzakelijke 
onderrichtingen 


y heeft v;»ü.-ii voorbereiden. 


t_ 


' 
( ¡'tl Oj'iulon Xiteiohftl), 


De Cholera. 


3 
De t". 
Aug. wsi» in geheel Spanje 


S liet getal nieuwe 
gevallen van elio-i 


; 
lera 
:>>-<% dat der sterfgevallen IKM: 


de Volgende 
dagen was dat getal 
l' respectievelijk :(- Aug.) 
— i:ï»j t 
: 



i- <:s Aufï.) :;r¡B— isis 
; (4 Aug.) «ra— 



i 
1570. 
Iïi.j «Ie ontsmetting 
van eenj 


|> huis door ji:i<Mel van rook. zijn te¡ 


Jaén (Spanje) 
i> personen door ver- j 


stikking gestorven. 
¡ 


De. ziek te. te...Madrid -beperkt-zieh-j 


E aldaar hoofdzakelijk 
tot 
de . sterk I 


j-'r bevolkte armenwijken. 
li 


% 
Te Crauwln werden (5 Aug.) de ¡j 


i genceslieeren door de bevolking mis-j| 
P handeld. 
en de uitbreiding der bc-jj 
smettelijke ziekte veroorzaakte groo- 



|| te ontsteltenis en hartstochtelijke op- ¡¡ 
JÉgewondenheid. vooral nu de priesters j 
lm ziekenzusters in 
grooten getale 


II door do eluMera zijn aangetast, 


t - 
— Te Mitrsrille (I Aug.) wdecho- 


V lora uitgebroken. Vele personen ont- 
| vluchten de stad. 
l)c pers bewaart ¡i 


llover deze ramp liet stilzwijgen. Siet 
f.' minder dan so personen zijn in de 


laatste dagen aan de cholera over- 


I". leden. 
I» 


; 


— Den ín. dezer waren in het laat- 


ffotö etmaal 
'•>■> sterfgevallen van eho- 


| lera te Marseille aangegeven ; groo- 
t-, te angst hecrschte, 
10 Aug. onder 


| 


v-de bevolking der kustplaatsen van 


■- de 
. Middcllandsche Zee. 


||: s 


— Officieren, uit China te Marseille 


zeggen dat ook daar- 


ijginds de Cholera woedde, en Gene» 
S raai Courbet aan die ziekte gestor- 
ía ven is. 


Frankrijk 
Duitschland. 


Í 


II* 


Berlijn, 
3 
Augustus. 


— De 
Nordd, 


'JUlgemeeriK Zeitnng melding makende van 
4e versterking «ler Fransche cavallerie uan 
Duitschlatids 
grenzen, uit hare vrees, 
dat 


Frankrijk 
slechts 
op 
een 
gunstig oogen- 


llik wacht om, lwt zij ulleen of met boud- 


, Duitsrhluml aan te vallen, 
leder- 


•t, zegt bovengemeld orgaan 
van 


;, 
dat het iiiet in debedoeling van 


ind ligt zijne naburen te ovcrval- 
,ar in Frankrijk kan elkeen aan 
ud komen,- die den Eransclien 
de 


l»e" belooft. 
Ook nu weet Frank- 


vrieudsehap van DuiUchlatid 
nog 


te waardeeren als vóór "200 jaren. 


— 


kei 
beeft in 
geheel 
Duitschland 


•schudding verwekt en op do beurs 
lijn en Frankfort eene daling ver- 


. 
Alle bladcu wijzen 
op heit feit, 


re 
toenadering 
van Rusland 
tot 


k .een 
' uauwer 
aansluiting 
van 


ind bij Engeland ten gevolge 
zal 


een houdt men het er voor, dat 
iche Regeering die artikelen 
geïn- 


heeft met het 
doel om hét volk 


tè 
stemmen 
voor 
een 
ophanden 


¡rhooging van militaire lasten. 
Aug. 
De 
Kölnische 
teitung 
be- 


iartikel in den geest van dat der 
van 


" eergisteren. 
Het blad prijst 


bond aan 
tosschen Engeland 
en 


ud| en waarschuwt de Franschen 
ine ree«nc&«-plannen. 


- 


k'de'¿Rector 
van 
de Berlijnsehe 


teit heeft bü gelegenheid van het 


75 jarig bestaan van dio Alma Mater, in 
do hitte vau een toost op Keizer Wilhelm, 
een pittig woord tot do Fransehen gericht. 


« Lang 
leve 
do 
vrede 1" 
riep 
hij 
uit. 


~ Maar zou 
do overmoed onzer imburen 


van roekeloozo woorden tot roekdoozo da- 
den overslaan, dan zullen zij ondervinden 
dat de nudo geest nog leeft." 


Een daverend applaus der Studiosi volg- 


de op dezen forsehen bazuinstoot 
vau den 


Reetor 
Magnificus. 


Paiujs, 
4 
en 5 Aug.— Dc Fransche 


Maden, niet name dc Trmp*, verklaren dat 
het rumoer, 
door dc voornaamste bladen 


van Duitsehland tegen Frankrijk verwekt, 
geheel 
en al ongegrond 
is. 
De artikelen 


dier Pers, 
zegt de 
Tcmps, zijn er voorna- 


melijk op berekend om een vermeerdering van 
het Duitpchc leger in het leven 
te roepen, 


en zijn derhalve veeleer aan den Rijksdag 
dan aan Frankrijk 
gericht. 


egypte-Soedan. 


Uo Mahdi heeft vóór zijnen dood 


;; last gegeven dat AbilulUih in 
zui- 
delijk-, (J.siiHtn Diynn in noordelijk 


i Soedan, 
Senussi in Egypte en Mol- 


ht!i-A'.nlull<th in Kordoian den oor- 
log zouden voortzetten. Hij heeft ook 
voor dat doel 20,000,000 piaster be- 
¡sehikbaar geteld. 


—Te Rome werd 4 Aug. bericht, 



dat de koning 
van 
Abysiniö 
een 



groóte legermacht onder bevel van 
¡Rasalaula ter bevrijding 
van het 



garnizoen te Karsala zal afzenden. 



I)eu 
volgenden 
«lag werd 
verder 



dienaangaande bekendgemaakt, dat 



Rasalaula met 
5000 man en een an- 


der legerhoofd, Rasmarcal, met 3500 
man in October a. s. op twee ver- 
schillende punten een aanval zullen 
doen op de belegeraars van Karsala. 
Op nog een ander punt 
zou ook te 


gelijker tijd een kolonne van 
... J 200. 


¡"Indische en BGÖ Ërigêlscli-Ëgyptische 
¡soldaten den vijand aangrijpen. 



—De 
groóte quaestie, of Enge- 


lland Egypte zal ontruimen, is zelfs 



voor de 
naaste 
toekomst nog niet 



opgelost. Den 'i dezer heeft de Turk- 
Jsehe Sultan, bij 
eene 
onderhande- 


jling over het zenden eener espeditie 
naar Sudan, die ontruiming „wen- 



schelijk 


'' genoemd, en het bezetten 



van Egypte met Turksche troepen 
aangeboden. 
Den 
l»ritschen 
verte- 



genwoordiger teConstantinopel werd 



echter uit Londen 
beteekend, 
zieh 


niet al te zeer met dat voorstel in 
te laten. 


Den 
5 Aug. verklaarde Sir Mich. 


Hieks in het parlement namens de 
Regeering, 
dat hij 
betreiïende de 


ontruiming van Egypte op dat 
oo- 


genblik 
geen 
mcdedeelingen 
kon 


doen. 
l)e gebrele politiek van En- 


geland in Egypte was daarheen ge- 
richt, om aan dat land langzamer- 
hand 
een 
volledige 
vrijheid 
van 


handelen te verschaffen. — Daartoe 
echter moet vooraf gezorgd worden, 
dat Egypte 
tegen 
buitenlandsche 


vijanden een vasten grondslag van 
verdediging 
voor 
zich zelve, een 


geregeld binnenlandsch bestuur 
en 


een zuiveren tinantiëelen toestand be- 
zitte.—Ook werd de bemerking ge- 
maakt, dat in delaatste vijf jarenEn- 
gelands verplichtingen tegenover E- 
gypte in omvang zijn toegenomen. 


— De berichten over den dood van 


Osman-Digna worden (4 Aug.) 
te- 


gengesproken. 


— Dongola is door de 


opstandelingen in bezit gevonden. 


Afghanistan. Engeland. 


Uit 
St. Petersburg werd den 
3n 


Aug. molding gemaakt van een feit, 
dat op zich zelf van weinig betee- 
icenis 
is, maar waar terstond, en 


in 
het bericht zelf, een gewichtige 


opmerking aan 
werd 
toegevoegd. 


Reeds een paar dagen liepen er ge- 
ruchten, dat het in Afhaiiistan we- 
der tot een ernstige botsing geko- 
men was; daarop volgde een ont- 
kenning 
van 
dien 
zojgenaamden 


strijd of 
veldslag bij Meruschak. 


De geheele zaak werd ten slotte op- 
gehelderd door het bericht, dat Af- 
ghaansche roovers een Russische ka- 
ravaan geplunderd hadden. 
Onmid- 


delijk 
echter moest men ook ver- 


nemen 
dat de Russische officieren 


aldaar van meening zijn, dat zij op 
den duur den vrede niet zullen kun- 
nen handhaven, daar de Afghanen 
eene dreigende houding aannemen, 


i•—In het Hoogerhuis zeide Lord 
Salisbury, 
dat 
de Regeering niets 


gedaanheeft, waardooraan de schik- 


V 
. 
• 
. 
• 
.; 
' 


kingen, welke Lord Granville 
met 


Rusland getroffen heeft, eenige af- 
breuk zou gedaanzijn. Vroegerheeft 
de Regeering den Zulfikar-pas aan 
Afghanistan toegezegd ; ook Graaf 
Dunerin, 
Onderkoning van ludië, 


heeft zich tegenover den Emir van 
Afghanistan 
verbonden, hem dien 


pas 
te 
zullen 
doen 
toekomen ; 


door 
dat woord van den Onderko- 
ning rekent ook de tegenwoordige 
Regeering zich gebonden. 


Verder sprak Salisbury nog de vol- 


gende merkwaardigewoorden: ..Rus- 
land schijnt onze inzichten betref- 
fende deze zaak niet te deelen ; in- 
tusschen blijft Maruschak in bezit 
van 
de Afghanen en Pendsch-deh 


in handen van Rusland, terwijl wij 
onze politieke bemoeiingen daarheen 
blijven richten 
om met alle macht, 


en zoo spoedig mogelijk, de Indische 
grenzen op vasten grondslag af te 
bakenen. 
Aan deze politiek zal En- 


geland zich houden en cr geen duim- 
breed van afwijken. 


— Te Zulfikar is het Afghaansche 


garnizoen versterkt geworden 
; 
bij 



l'endsch-deh, 
heet 
het, hebben de 


Afghanen een groote troepenmacht 
geconcentreerd, weshalve de Russen 
ingelijks daar aanzienlijke verster- 
kingen doen heen rukken. 


— Onge- 
lukkig hebben, volgens do laatste 
telegrammen, 
cholera 
en buikloop 


onder 
do 
Russische 
soldaten 
te 


Pendsch-deh vrcesulijkhuisgehouden. 


— Belangrijk is do zegepraal, wel- 


ke onlangs de Engelsche politiek in 
Perzië behaald heeft. 
Den 
4 a Aug. 


werd 
gemeld, dat 
de Sehach van 


Perzië den aanleg van een militai- 
ren weg heeft goedgekeurd, die te 
liuschire 
( aan 
de Perzische Golf ) 


beginnen en . tot aan do Afghaansche 
grenzen loopen zal. 
liet plan is van 


Engeland uitgegaan, en de weg zal 
met Engelsche subsidien tot stand 
komen. 
Natuurlijk zal hij wel aller- 


eerst 
dienst 
moeten doen. om het 


troepen-transport van de Perzische 
golf naar Afghanistan voor Enge- 
land te bespoedigen en gemakkelij- 
ker te maken. 


Zermatt, 25 Juni 
1835. 


Muy estimado Amigoe Cobi. 


CAPITEL XXI. 


Fei St. Bernard Té na Zermatt. 


Asiua ajera tardi mi 
a combersa duci 


coc mi amigoenan i awor 
ñau ta haci nn 


kcier cliikiUitrua mi (ilctSchcr jamar Z'mitt- 
glctscher 
pa 
haja 
un bonita bista riba 


Matterhom i c 
tempoe mi mester probcchá 


pa scirbi bo. 


Awor nos subimentoe riba Mt. Blanc— 


14,000 pia haltoc. 
l'adilanti, Cobi, 
mi 


meste bisa, koe tabata muchoc riscoe pa 
nos subí e seroe luiltoe i koe sigur nos ta 
debe 
na un fabor particular di Dios 
koe 


nos 
a scapa: ma com cos sa liaisemper: 


no contcutoe di subi un 
scro¿ haltoc, bo 


kier 
subi un otro dia un mas haltoc. 
Wel 


nos tabula subi koe 
Mt. lilauc ta un poco 


peligroso, ma nos Ouide a papia tantoc di 


bu bouiteza i 
a gaba tuntoe nos animo di 


subi 
scrue, koe 
nos a toema proposito di 


subió. 


. Dia 
Sabra 
nos 
a regla nos afairenan 


toer. 
No menos koe 4 Guidenau mester a 


Coinpanju nos, pasobra koe 
nos tambe ta- 


bata cuuter hende. 
Cada un di nos mes- 


te 
a 
coempra 
zuputoe coo 
3 carcda di 


claboenan 
coc 
puntoenan 
scurpie pa no 


slip 
riba 
ijs, 
tambe 
nos mester tabata 


harmar coe garotinau graudi di 8-9 
pia 


liultoe 
coe 
un punta scerpi di héroe pa 


teño uos bon riba Gletscher. 


tíuidenan ta percura pa cubujanan, hacha 


iun trapichikitoe; pa uos coemiuda esta: rib- 
betjenan hazar di porco coe pam i binja, 
rom 
i 
tambe 
pa dekelnan pa tapa uos 


curpa contra frioe. Cabez di nos 4 Cuida ta 
un homber famoso jamar Franfois 
Jour- 


dain, 6 
pia haltoe—, un otro tabata su 


roeman Byaeihthe i 
dos otro tambe taba- 


ta hende di forza i plezier, tambó 2 roe- 
man, Henri y Eduard Villevert. 


Dia Luua 
mardugá, banda di 3 ora, 


nos ta lamanta, bebo 
koffie i 
coemiuza 


camna.— Mi meatcr 
* hari pa o procesion 


bouita. 
Si 
bende di Curasao lo a mira 


nos, 
, sigur toer limpi lo 
a core bai di 


spautoe, cordando koe Guzman koc su liom- 
beman tabata bini. 
üenri i EJuard cotí 


ñau Kansel riba; ñau schouder i lomba, jeen 
di 
ribbetje 
hazar, pam, binja, rom 
etc. 


Franfoit coe 
su cabuja, bachauan, trapi, i 


Ilyacinthe coc nos dekclnan, sigar i otro 
cosnan di bmha. 


* 


; i 
Nos 
4 
coo zapatoo grandi t¿ ua rodia, 


coo 
un bon 
faha rond .di 
nos 
curpa 
i 


coo 
garoti oi' 
mas 
mihor 
coa paloe na 


raanoe, 
manera 
nos tabatin di 
bombar- 


deer 
portarían 
di 
cu*. 
Nos ta camnn, 


frescoo i liger coo 
gigar deu boca, i Ck> 


mont 
ta stiina trobc su bofon i ta larga 


Guidenan i nos toer hart, koo pronto nos h 
locbida 
toer 
peligro di 
1103 
biaba. 
Di 


tempoo in tempoe Guideuan tabata canta 
nan canticanan di scroe i esaí ahaci Mar- 
ko i Gerardo asina entusiasta, koe 
nan a 


canta diferente cnnlicanan bonita tambó, 


Nan ta fadi mi tambe pa canta, i ora 


mi a toenia 
coerasi di 
canta e canticana-.-. 


macamba di mi tera manan tuor a hari i ape- 
na mi 
a coeininza canta." Hoenja laman 


ta para 


" nan toer a stop dicamna, asim 


tan toe 
nan 
a hari. 


Gerardo a bisa koe e canticanan tabata 


bon pa mi canta riba Exposición 
di An- 


vers. 
Mira 
com 
nan 
ta berguenza 
doí> 


cantieanan : ma larga mi sigi. 
Nos a cara- 


jna dirección di un stad chikitoe: W«s Pe- 



terina" 
i aja nos a jega banda di 4 ora: 



avvor subinientoe 
tabata coeminza i ta 61 


nos 
tabata 
un lugar, ocrnle tiu 
un 
caída 


di awa, koe ta gali foí Glacier des l'clc- 
rius. 
Noe 
a stop aja un ratoe, Guidenan 


ta boeta nan Ransel abao i liger 
cande- 


la tabata lombra i koffie tabata cajenta, i 
promer 
un inei 
ora a 
pasa, 
nos 
déjeu- 


ner il la fourchelte Chinoitte, manera Cle- 
meut tabata jamé, tabata klaar, 
[pasobra 


koe 
chineesnan ta usa 
un pida paloe lu- 


gar di i'orki]. 


E ribbcyonan 
di porco tabata gtistá mi 


masja i maske 
nos no tabatin abundancia 


di cuemiuda, toch tocr 
eos tabata 
gustd 


mi mas koe c Yorkienan suc-oc di cabritos 
di Curasao; Tjé ki cos toch 
nan ta come 


na Curasao. 
Franjáis 
Jourdain tabata 


beb.e 
su bottel serbús noema! seiuper vo< 


nos permit. 


" Awor Sjonnan," Frangís 
tabata bisa 


serio 


" awor coerasji! un I ora aínda no? 


lo jega na VErhelle 
(6000 pia) 
i auto na- 


da mas coe (Glacim) ijs, coerasji noema.'' 


E homber tabata papia manera tui com- 


mandant 
i 
parco koe Maike tabata poco 


spantar, pasobra el dici unbez: "Ma 
no 


tin peligro toch: mi 
ta apera." 
Clement 


tabata 
hari i 
e 
G uide 
a 
responde: 
"O 
no! Sjonnan! peligro no, ma nos tin 


di 
toeina cuidao p'arriba di üranda mulet«, 


pasobra 
aja 
uos 
tin 
di pasa ccrca 3 ora 


largoe riba un camina un poco smal di 3 
pia 
hanchoc ccrca un abismo di mas of 


menos 3 mil pia hundoc." 


"O zoo!" Muikc 
dici "no mas?" I 


ó 
tabata 
sagudí rahez 
noema; ma mí u 


comprende 
caba koe Maike tabatin 
duele 


di 
su 
propósito 
di subí Mt. Blanc. 
Mi 


no 
tabata 
papla nada, ma di tcmpoc e'a 


tempoe mi tabata mira 
noema e trapi, coe 


cabuja, coc hacha i poa a calcula liger, koe t 
cosnan 
mester 
a sirbi pa eos particular. 


Na 
7¿ ora nos ta camna trobe i e ora 


pasar nos a haja nos na c lugar jamar " l'li- 
chelle." 
Aja 
nos 
tabatin 
un mundoo di 


ijs i 
sneeuw 
nos 
dilanti. 
Aigle 
do 2u 


'Tour coe su cabez 
di 11000 pia hal toe 
i 


A'ujle du midi 12000 pia 
12000 pia tabata 


para 
manera 
wardadornan di Mt. lilauc 


koe tabata loubra manera plata meí-mci 
di 
nan dos. E ülicier 
des Hotsons dilanti 


uos pia 
nos 
tabatin di 
pasa té na Grands 


maleta oendo lo nos 
keda droemi. 


Lar#! mi conta algoe aínda di Glacien ! 


Mi 
u<> 
por 
aplica Cobi 
mas mihor ui 


Glacier 
of Glctscher. koe di pnpia asina: 


V Figura 
bo un vallei [tera abito] grandi 


grandi, algún di nan di 
5 té 6 ora lar- 


goe i cada banda sernenan haltoc di 
10- 


12000 mil pia i corda anto e vallei jeeu 
di ijs i sneeuw 
na un haltura algún be/, 


di 2-3000 }.ia. 
P*arriba su color ta blan- 


coe, p'aden 
el tin 
un bonita color blauw. 


Deu wiuter toer ta pareu w, jeen di suecuw 
; 


den zomer el ta toer 
na boeracoe i skecr- 


nan hanuhoe i hundoc, koe 
largoe ta tro- 


ca di lugar. 
Mi 
a tira algún bez pida 


ijs of piedra den un di e skeeruan i des- 
pués 
hopi secondeu mi tabata tende sono 


di su caida. 
Guido a sigurá mi, koe 
tía 


skeeraau di 3-4 mil pia hundoe.>.;•»*; 
•' 


Wel, Cobi, 
un tal Glacier ta nos Gla- 


cier 'dos Bossons koe nos tin di pasa i koe 
ta forma barrica 
di Mt. lJlanc. 


- 


Fravfois 
a 
douna nos coerasji i berde 


nos a camna tambe coe ánimo.'*.« Mi meste 
hari aínda ora mi a corda e biaha.» Ma- 
nera patoenan 
nos tabata catnna,' nn tras 


di otro i esai riba orde HFranfois, £ hom- 
ber coe su hacbp ¡grandi adilanti, tabata' dre- 
cha cada ' paso nos camina, algún bez coba 
sorto' di trapi den y*' «es; tras di dié Cle- 
ment'koe)tabata 


¥ carona, manera el tabatin 


coestumber di subi Glacier toer dia, tras 


••• 
:■ 
. 
. 
..." 
: 
• 


t MIO Ö E 
3Qs I esa È Ü&-o 
. 


di d¡'> Hyucintli'í, Ger.irh», Hcnri. Cuide; 


i 
nos dos Mnike i s mi tnbalin 
K.luard 


iras 
di nos lomba. 
¡!on sigurnr auto. 
1 


ini 
mesar 
bisa, maské mi tabatiu algún 


Icz 
niasjá miedoe 
di cai abao ora mi mes- 


ter a pasa alquil skeernari hanchoe, toch e 
biaha tabata Imi bon-bon. 


Klok ta bati 
10 ora i 
tadoe- 


ini 
ordj di lira 
¡¡o!». 
Clement ta consen- 


tí' den c plan i ta bisa mi na oreja 
: ,4Alle- 


wel jongentje, bede goesting ? 
We zullen 


pertrank eens i.oiio klync 
niiappeti,' zulle." 


(wel. maiisebou, t>o tin guatoe? Lo uos toe- 
ma 
u:i (bitter) chikitoa." No tin noode. di 


bisA koe despues 
'J 
ora di camina riba ys." 


uu poco roía tabata haci hendo su coera- 
zon bou. 


Ma no tabatiu tempoe 
di perde i 
liger 


Frauyois tabata grita: "lia avaut messieurs" 
(adilanli Sjonnan). 
Después un 
cuart 
<11 


'•ra 
tu stop, 
ta 
bocta su hacha i 


su carga 
abao i toer guida sin pajñu 
ta 


haei mes eos. 


Nan 
ta bal los ñau cabujaiiau i trapi 


t icr. 
Tuikerslag! 
ta 
kiko ta bai sucede 


awor, tal aturda; i Maike tabata mira tu 
poco benauwd, ma é no tabata papla nada. 


" Awor Sjonnan! nos 
a jega na o 
ca- 


ininanan. octidc nos tin di toeina cuidao I 
.Vi» 
dhronfiiintn, mu 
p;i 
mn.\ siijvrini- 


■¿a 
nos ta bai mura lioso curpanuu coe fa- 


hn duron i cabuja; 
cada uu di líos Cuide- 


nan lo teñe cabuja 
den matioe pa nos por 


tcne boso, ora lioso slip pu 
disgruela." 


••líon, Hon !" Clement tu resjiondé, 
sa- 


bidur 
manera el tabata di toer 
e 
biaha- 


uan ; "niara tiucma! Fnmcois! niara noema! 


Maike nu 
tabatiu 
mucliou gustoe pa lar- 


v'a 
mara 
su 
curpa, 
ina 
ora Franeois a 


contó koe unja pasar dos Inglés a cai abao 
den 
t abismo di cerca mil meter (3000 


i>ia) 
pasobra í.oe nan 
no kier í, ta marar. 


Maike a consentí. 


Ata nos toer marar anto un na otro i awor 


raiunainéñtoé ta "bai serió máne.la soldaat, 


¡ asoe pa pa.-.oe, i bon 
reglar. 
K 
cami- 


na 
ta di berde 
no 
mas 
coe tres pia han- 


clioe 
i 
toer ijs naturalmente 
; banda robes 


t'uratim halioo 
di ijs 
i banda drechoe op 


\ 
net 
e ¡iLis:¡:o di 3000 pía. 
Com mi ta- 


cata 
ca nna 
serio, ketoe, 
sin pnpia ningún 


{¿alabra: bloot 
uu oración chikitoe 
di bez 


■'i 
cuando! 
Awor 
nos 
ta 
jega na 
un 


•keer grandi: hancliocdt un 12 pia. 
Fran- 


•;ois ta eolia 
coe 
su 
hacha 
- roef papia 


úi trajd buha 
d.;n dié. pé no slip ita lar- 


.cé baba té otro banda di skeer coe cabti- 
;i. 
Ata 
«ios brug l'aiuo-o haltoe den laria 


• ••rea Ixooo 
pia, i riba uu boeracoc hundoe 


,í¡ 3000. 


Francois 
ta 
canina 
sosegá 
los 
over di 


'rapi- Clement coe (íerardo i llcnri coe llya- 
cintlie 
mes eos. ma Maike 
tabatiu 
mie- 


doe 
pa 
para 
i 
cumnn 
reg té riba di,'. 


Traiieois ta teñe cabuja 
un banda. Ivluard 


el otro banda, i awor Maike ta pasa over 


<ji¿- 
coe 
matioß i pia 
méseos com un 
ma- 


cacoe. 
Mi 
a comprende koe 
esaí tabata 


mas jM'ligro, p'esai mi tabata caiuna bas- 
ta bou 
over di dié 
ma toch no sin mie- 


doe— imi 
no tabatiu coerasji di mira den 


t- Imudoe. 


Después di 
u pasa dos tres skecr asina, 


:ií»s 
por a 
canina trobé reglar 
11a cabnja 


riba 
nos camina smal, ma nwor Frailáis 


a boeta Maike marar uiei-mei di 2 puide. 


*' Aki cnidao! 


" 
tabata gierta i 


"i papii» un 
dos 
palabra den 
11:111 
dialect 


000 fcduard i Ilvüfiutlie, koe 
tabata teue 


Maike, 
koe 
mi no 
a comprende. 
Camina 


no tabata mas hanclioc koe 
2 pia. 


Maike ta tenibla di niiedoe, kier boeta 


su pia 
abao aimía 
«00 
mas 
cuidao 
koe 


guidenan. i ta slip di berde. 
Mi ta 
saca 


uu gritoe, pasobra mi ta mira koe Maike 
su curpa a fíenle balaus cuba 
i koe el ta- 


bata cologar «iba 
11a kantoe di e burrjeoe. 


Ednard i Ilyaeintlie ta para 
manera 
2 


pilar di for/a i ta tone Maike 
11a cabnja; 


Jb'rmiQoi.-t ta gierta i riba 
su sinjnl e dos 


guide ta hala Maike arriba. 
Maike talmt» 


ieuw i mi a corda, koc 
16 a cai llainv di 


spantoe, 111 a danki Dios 
no tabata asina. 


Awor FraiiQois 
ta mora un linzce dilanti 


woito di Maike pa 
uu rato, 
e 2 guide ta 


ceré mas i ta pasa asiua coeué e camina 
di mas peligroso. 
Un ó minuut i camina 


'.abata bira mas lianchoc. i nan a kita linzoe 
trobé foi 
wowo di Maike. 
Cobil 
uo tiu 


uoode di bisa koe mi 
a 
spanta muchoe, 


1 com mi mes 
a 
teñe tantoe coerasji, ta 


un misterio. 
E Mont Blane no ta camina 


pa hende subi. 


.Franyois ta doena nos coerasji i ta bisa, 


koe 
toer peligro a pasa. 
1 di berdé 1 Des- 


pués uu cuart di ora 
ñau ta los cabiya i 


un ora trumerdia nos tabata 
na 
Qrands 


Midttt (12.600 pia baltoe). Aja nos meste 
rosega Leuter dia, 
comé, droemi i 
goza 


di nos bieta bonita, koe pa nos dude grandi 
tabata muchoe strobar di nubianan. 
Ma- 


nera un bende koe 
a sufri hopi i duroe 


t.i hala rusoa 
liundoo 
fui 
hu 
pechoe. 
eij' 


cl 
tu haja pa mi rntoc un pono alivio; a-! 


«in» Maike tabata suspira mirando 
c cus j 


chikitoe 
di 
Oranda Muleis. Mi Umbv; ma' 


mi a moestra p'ufor 
inua oocrasji. 
| 


Clement i Frailáis 
ta kita liger 
tocr;J 


miedo» foi nu.i cocrazon, 
pasohru 
min tai! 


tugura «os koe awor no tin 
peligro mas, ¡j 


i 
ora Mttíko 
a punirá si 
ta pac mes cu-i! 


mina 
ua:i tin 
di bol!»'. ñau a priminti uos!| 


di balbe 
pa e otro camina ma mas largue. ¡j 


;j 
K 
din 
nos 
i pasa co 


- plezier, i nos tu-1 


:¡ batí come i 
bebe i h.ici u:i keiro chikitoe 



i' rond di c 
«-au <-liikiU>c 
manera 
nos ta»! 


jjbatu na 
tero abao pureuw. 
També nos a 



j; dobla 
nos ro-Jiu ariba 
e seroe 
haltoe 
pa 




gradici Dios kou Maike a scapa asina bou.! 



l'a 
nos duele grandi nubia 
no kier übaij 



ni hala mus arriba: contrari, nan 
tabata 



Ijbaha 
mes. 
Asina koe 
riba 
nos cabez' 
;¡ nos tabatiu 
nos ('¡¿loc 
blauw i bao di ursj 


¡■toer tabata blaneoe di e mibianan. 
Solo 


¡ta drenta ma nada n>s por a mira; i tochj 


¡| según 
Frau<;ois 
a slgura 
nos, 
c 
bista' 


tjdi aki riba Chamouuix 
i 
toer 
« Glacicrs! 


Ita 
un di 
mas famoso. 


j 
Manda 
di 
i* 
ora 
«os ta bni 
droemi; 


| riba 
jerba di c cas chikitoe, bon tapar coe 



| deke!, aperando koesii 
maueeó 
tempoe loj 


j biti ta mas boultoe. 


i 
Na ái 
ora dia tabata habri caba! Frnn-; 



\mís ta juna 
nos, mata dorna nos pro- 


j| nier 
nos 
por Lunnntu 
un 
no!»o 
tristoe:; 


li" Toer cos den 
nubia aluda" 
el 
tabata¡ 


| bisa nos. 


¡| 
Nos 
ta lamanta i 
después koe 
tics ao- 


¡j frecé foi 
seroij haltoe nos Oración 
i ala-i 


¡j bauza di mainta na Dios nos a 
teñe ruad,, 


'I ta kiko lo nos liaci. 
Don tempoe guidcnan 



j| ta ilirti un 
poco ijs a 
cajenté. 
tu traba j 


|¡un 
poco kotlie 
i liger 
nos tabata 
klaar i 
-■coe nos Dt'j?ínter. 
] 


i 
Pasobra koe 
tempoe por a troca, nos ta 




bepaal di si-ri 
nos 
sttbimcíilóc 
awor s-lri: 



peligro. 
Cada 
un di nos tabata ranina los' 



i despucs koe nos n canina i subi foi 
—71 


¡jora 
nos tabatiu 
cabez 
di Moni ISlancden 


¡I bista. 
Después un ratoc di sosiega; nos ta 


¡isigi biaha toerden 
sneeuw, i 
banda di ¡I, 


¡lora nos 
tabata 
para riba 
cabez 
di I'cy 


!jdi 
Suroetiati di Europa. 
ll.'JijO |>ia lmltoe! ¡ 


Ji Clement i F 
tabata di promer, koc : 


! a 
zwaai 
nan 
liii/.oe 
fui aja 
i 
coe uu¡ 


;j «orto di 
jangamentoe Clement 
a 
«iriíu :l 


i "Hier 
stuol do Vlaomsehe Leeuw !! 
Kn-¡ 


:j l ' de/ij kost 
zijn kop 
niet 
kraaiiwen !" 


■ 
jli tabata kiia 
su sombré 
muñera 
el kier ¡ 


jeoeminda 
heuler Kuropa. 
liarle. Ihnle,' 


'j Darle 
uoeiua koe 
nos no por 
a mira nada; 


¡i particular pa 
nubiaiiau. 


Sinta 
nos 
a siuta riba 
su 
cabez 
foi 


' —lá: aperando koe tempoe lo troca, ma 
nada; un 
ratoe sool 
cieloe 
a liabri banda! 


¡¡di Oust i auto 
nos tabatiu un bista louw.j 


i! si mas koe 
¿0 ora 
louw— ; 
nos a mira ¡ 


jl uu rato 
bao di 
nos pia .loíta i cae kijker ¡ 


i nos 
por a ristra na 
horizon Torino i Mi-' 


j limo 
i 
toer luguuiiau 
grandi leuw, leuw i 


i nos por 
a mira; 
ma e teinpoe koe nubia-, 


| lian 
u hala ufor tabata 
muchoe coiticoei 


¡ pa 
nos goza berdaderameute di henter nos ! 


■ coerazon. 


i 
Franyois tabata 
bisa koe el a mira Jirr» j 


I aindu. 
Mi 
no sá, mata sigur koe riba' 


j su 
cabez 
coe tempoe klaar 
uan por mira 



I falta poco dentor Zwitserland 
i der» Italia! 



té Milano i 
mas 
leuw, i 
den Francia mas 




leuw koe stad Ayon. 



Fran<;ois ta doena nos pa-bien i ora no< 




a tendé foi 
su 
boca koe 
tin poco hendel 



koe 
ta mira aínda tantoe koe uos a mira. 




pasobra 
koe 
casi 
seniper 
c 
bista 
ta 



strobar 
pa nubianan, 
nos tabata 
masjur 



contentoc koe nos no 
tabuta 
di menos 
di 


roemannan. 


12 «ira 
nos tu coeminza buha i csai coe 


un veri basta liger i 
nos tabatin 
trabao 



uocma di tené una paloc of garoti koe ta- 



bata lastra tras di nos duroc coe su punta 



den sneeuw. 



llorlo.si 
no a marca 8 ora aiuda 
ora 


nos tabata trobé 
na c cas cliikituc tirand» 


Muleta. 
Franyoia 
tnbatiu miudoe koe tcm- 


poe lo bira 
mas maloe i koc 
sneeiw lo 


bin cai (riba di c seroenan lialtoc ta meeuw 
semper, mientra awa ta job¿abao) i p'esai 
el ta propone 
nos di balia aínda un 5 of 


C mil pía té na un cas chikitoe na barrica 
di Aiijle du midi. 
» Nos toer tabata cansar, 


ma 
ora Franyois 
a bisa: 


" Ora sneeuw lo 


bin cai, anto tin berdadero peligro" auto si 



nos toer a consentí 
den bahamentoe. Pro- 


mcr nos a coesjina nos coeminda i na 4 
ora nos tabata na biugc trobé, i oa 7 ora nos 
a 
gana e 
cas chikitoe 
(nos a baba un 


otro camina koe nos a subí). 


Aja nos 
a keda i bai droemi, i ora 


Ciement tabata grita 


■ nos maiuta pa 
la- 


manta, klok ta 


' bati 7 ora caba l toer nos 


cos tabata jenar koe 
sneeuw. Franfois a 


papi.-i berde ! Heuter anoche 
sneeuw a cai 


pisar. 
Awor 
ao 
tabatiu peligro 
pa 
i.os 


mas. 
Na 8 ora nos ta baha.' Banda «li 


10 ora 
e 
sneeuw tabata 
troca 
na 
awu, 


koe 
tio tabata gústanos, pasobra awor nos 


a bira papa-muhar! 
ma 
kifco 
nos 
kier 


liaci. 
Nos ta baha i uet 2 ora tramenlía 


no» ta drenta manera bende koe 
» traba 


Jen lodo i 
mvti den nos hoto!. 


Ksta¡¡ uu bi.tha, Cobi! i «ira 
bi> ta Wa 


c?ai lo Ito bisa: 
'•Oost. West, t' buis b«-st" 


manera 
maiiimbunan «i papia 
. ma «sai ta 


mas ¡*¡pir ainda, koe 
na caá bu uo t:i mira 


nada tampoco. 
Awor lo 
mi 
s-plica 


eortieoe mi biaba te Zernatt: ma un ra loe 
paeenei awor: u:i pipa aloman a |>ag:i imi 
«toma ta jírita. 


(K (a 


MOVIMIENTO MARITIMO. 







Oficina-Maritima).ENTRADAS. 


Agosto 
11. 


!j Goleta venezolana («7<m Cunal, de J'to. Ca- 


li 
bello, carga: 
madera 
de construcción. 


;¡ Goleta 
venezolana 
Jtcstauraihru, 
de l'to. 


¡I 
Cabello, carga: café y pescador. 


|! Balandra holandesa 
('aircfn Chii>t. de Bo- 


¡i 
naire, carga: carbon 
v leña. 


!. Balandra holandesa Sun Juan, 
ue l'onaire,! 


i¡ 
carga: 
carbon y leña. 


Balandra 
holandesa Toevlucht, 
de Aruba, ' 


•i 
carga: 
cal. 


Agosto ir». 


j|Vapor americano Martieaibo, de Maraeaibo, 


:¡ 
con 
carga para Nueva York. 


Goleta holandesa 
A'f>ex, 
de Cumaná. 
en 


' 
lastre. 


|¡ Balandra holandesa ZHiu, 
de Bouairv. <ur- 


jj 
ga : carbon y leña. 


' 
Agosto 16. 


1 Goleta holandesa Jliunra, 
de Aruba, cur- 


!; 
ga : divi live y ala?. 


; Balandra 
holandesa. /V/t-Wr, 
de 
Bonaire, 


carga: 
carbon y leña. 


i Balandra 
venezolana 
I.hs 
Jh ríannos, 
de 


La 
\ ela 
de Coro. 
c:i lastre. 


Agosto 
17. 


Coleta holandesa -li' />de Aruba, carga : 


■ 


; 
huesos vp se 


Balandra 
hol in.lesa ?.'yh>jr, 
de Donaire,' 


í 
carga: carbon 
y lena. 


Agosto 
18. 


''Goleta 
holandi su 
Honveïhtttr 
uta 
den, 


I'rnitdhoJ, (paquete) 
de Satl Tomas, en 


lastro. 


¡ Coleta holandesa 
' " 


L e> '~til m, de Maracaib*», 


carga: papelones. 
¡¡ 


: Balandra venezolana San Juan, de l'to. Ca-: 


! 
bello, carga: 
frutas. 
Agosto 
19 


| Goleta colombiana /.tintin, de Rio-Huella, 
1 


¡ 
carga: 
ganados, cueros y dividive. 


jBalandra holandesa Xilhi. 
de Bonaire, car-•• 


ga : 
carbon 
v leña. 


Agosto 20. 


!! \ apor 
alemán 
J1un«vivid, 
de Ilamburgo, 



j 
via Havre, 
>Sto. Tomas, íjto. Domingo, 



La Guaira y l'to. Cabello, carga: 
19301! 


|! 
bultos para ésta y .193 para Maracaibo. i¡ 


'Goleta colombiana bulore*, de lüo-1lacha, ¡¡ 
!j 
cu lastre. 
! 



|! Balandra holandesa Cavila Cltrisl. 
de Bo- i! 


ji 
naire, carga: 
carbón y 
leña. 
¡j 


j;Balandra holandesa Amutvd, 
de Bonaire,! 


¡| 
carga: 
carbon y leña. 


SALIDA. 


j! 
Agosto 
15 
Ü 


j¡Vapor icrivülcuno Canicas, 
Xm-va York 


j Vapor americano 
Valencia, para rto. Ca-ii 


j 
bello y 
La (¡uuira. 
j! 


| Bergantín 
«roleta americana Curanto, ¡>ara 



la 
rosta fie ésta. 


¡Goleta inglesa Frith á- ilarphit, puní Sa-'j 


maná. 



Goleta venezolana 
Guillermina, para La 
Guaira. 


Goleta venezolana América, para La Guaira 



Balandra holandesa Maria, para Jionaire. 
Balandra holandesa San .Juan, p* Bonaire, 
Balandra holandesa Amistad, pnra Bonaire. 
Balandra holandesa Toevlucht, paru Aruba. 
Balandra holandesa Zilia, 
para Bonaire. 


Balandra holandesa 
Caweta Chritt, 
para 
Bouairc. 


Agosto 
1* 


Vapor americano Maracaibo, p» Maracaibo. 
Barca amcricami F. L. Richarduon, para las 
Islas Turcas. 


Goleta venezolana 9 
di: Agosto, para La 
Vela de Coro. 


Goleta venezolana Carolina, para La Vela 


de Coro. 


Goleta holandesa Brillante, para Barceloua. 
Balandra venezolana Dos Hermanas, para 
Vcuezuela. 


Balandra holandesa Phénix, para Bonaire. 


Agosto 18. 


Barca americana A. P. Emerson, para Bo- 
naire. 


I Goleta venezolana La/ayettv, 
para I,a Vel* 


i 
de Coro. 


Agosta 19. 


'¡ Goleta holandesa Araid, para Amia. 


!; (í uleta holandesa Minerva, para Aruba. 
, líol'ta venezolana Hermosa lÁlifa, para l" t 
Guaira. 


; balandra venezolana Cnl;r¡m, p l IV Cabello 
Balandra holandesa Ztjihyr, pura Honairv 


;i Balandra holandesa A» Temas, p' Bonaire" 



: 
Agosto 
20. 


(Soleta venezolana Mercnls, p' La Guair» 



Balandra venezolana Alalina, p" IV Cabellé 


Aconto 21 


Vapor 
atenían Hungorvi, para Sul-.anilln y 


Cartagena. 


: Goleta 
danesa Antonio ltarrrtlr, 
pera St 


Thomas. 


' 


■ Balandra hedandesa Amistad. para lèriuir.i. 
. Balandra holandesa 
Xilin, para Bonaire] 


' Balandra 
holandesa 
Catata C'/inví, 
p¡lr¡ 


' 


t 
Bonaire. 


PASA PARTIR. 


Burea alemana Koniy WiUnlm J, 
]I(iy p,;r„ 


Maracaiiio. 


Gok'ta colombiana Jluiiricm. rnañaiiu para 


Uio-llacha. 


Goleta venezolana Jlextmimdora, el ¿Ó (¡,-1 


presente para Margarita. 


Goleta holandi 'i.; I.'ltoputru, á ta carga p»ni 
Maraeaili 
>. 


Balandra 
venezolana Smi Jtinu, <1 
¿} 


presente para Pto. Cabello. 


Goleta venezolana (trun (,'niud. 
para M¡í- 


rneaibo 
de.spne» 
de la llegada del vapor 
¡hl'K'S. 


Goleta colombiana '20 <lc A;/o¡:fo, 
admite 


flete y 
pasaderos para cualquier 
punto. 


Consignatario, 
Morris Pinedo Jr. 


(.¡nieta 
venezolana Moisís Sdlm, 
admita 


flete y pasaderos 
para cualquier 
punto. 


Consignatario. A. .Salas. 


Coleta holandesa 
Armior, 
admite 
v 


|ia-ágelos para cualquier punto. 
<"«.ní>i¿- 


iiatariiia. 'Leun" V. I..yi.a■& Co; 


Bij den Heer Aurdio Alearez. 


(Scharló). 


fii'i'ret. vnu de 


'* M. ilosciiiis-grwllrn 


Vpppfiiljjliisr" 
«I.' intccki-niuj; 


oí' m: 


GEZAMINLIJKENOVELLENVAN 
VAN 
H.A. 









j! 
Do volledige uitgave 
van P.ANNINii'S 


Novellen 
en 
\ ertclliugcn zal 
ongeveer li 



a 
18 dei-lon 
omvatten, 
in .s ' l'ustformiiHt 



! *>I» 
zwaar papier gedrukt. 


De 
uitgave wordt verdeeld in <lrie seliïn, 


j; ieder van 
;» 
j» t! dcelen, die op zich/fit* 


!: compleet zullen zijn. ledere Serie zal hoog- 


h stens 
ÏOO 
vel 
druks nf 
1 
bladzijden 


¡I bevatten. 


1 
lon einde de verspreiding zoo algemeen 


jmogelijk te 
doen zijn, is de prijs gesteld op 



tí 
cents ]>er vel viin 
IC bladzijden. Daar 


[i nu 
om 
de twee maanden 
een boekdeel zal 


j verschijnen 
en 
dus rk jaar ecu serie,'¡cal 



ieder in het bezit kunnen komen vati BAN- 
jNlNfi'S Novellen 
tegen liet gering bedrag 


jvun ruim vijf gulden per jaar of 10 ccnt# 
jpcr week. 


i 
Elk 
deel zal verschijnen in een keurigeü 


'omslag in chromo-lithogrnphie, vervaardigd 
¡op de Koninklijke steendrukkerij der firin» 
¡TRESLINO 
en C'ik. te Anisterdutn. 


i 
De prijs dezer uitgave is zoo laag mogelijk 


I gesteld. 
V oor Curasao 
en andere eilanden 



dezer Kolonie wordt die vo.hoogd door fr#B- 



keuring 
cu agio 
van 
«Ie wissels. 



De corete «crio zal bevatten : 



UIT 
HET VERLEDEN 
Utiiuechtschs 
Novellen, 
a l'ieter van Stralen, de (•'* 




¿rcchtsche Omroeper, 
b. Mooi E hje 
<"• 


fíe Oxide Klepperman, d. Op de Vodden' 


! 
.markt. 


2. OUDE KENNISSEN : a. Vreeindtij- 


den in de bijt. b. Tante Jet, tene B«- 
tersnoodnovelle. 
c. Dríe dagen te Amittf' 



dam. 
d. De Suikertante. 
® 


3. DE FAMILIE WALKEII. Een kijkjt- 


in 
de hcdendaaqschc 
samenleving.'-*5 
i: 


4. DE IIEKS VAN DE AMERSFOOK- 


TBCHER HEIDE. 


5. KO FOLKES. Eene Amstcrdamtche y<* ■ 


schiedenit. 


fi. KEN KLAVERBLAD. Drie Novdlt*: 


•* x» $ -ft & 
Yv- 
•* 
•a- ** p» 
x- /v- 
.» 
n? 


MJ& * -XJf \* «Si- 
ür. A 
-W- {W' Xx «£fc U- VÍX jy. 
* 


Ei] dezelfde vcreeiM is te ïerKrp 



Hei prachtige LitL Riot. 


. 
■ TA» DES 



H. Dominicus Stichter van de omH 


der Predikheeren. 



Prijs ƒ. l.aO Cur. oouf.^ 


ÖJe W líbralalUßetteiifjgl 


